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“Tam gdzie teoria idzie w parze
praktykg | doswiadczeniem,
powstajg trwate | skuteczne
rozwigzania”
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Statystyki firm ubezpieczeniowych
wskazujg, ze przepiecia stanowig
gtowng przyczyne awarii urzgdzen
elektronicznych, a suma roszczen

z tego tytutu przekracza miliard PLN:

2 miliony wyladowan piorunowych

10 to 20 przypadkow smiertelnych

17,000 pozarow

50,000 uszkodzonych licznikow

energii elektrycznej , ,

# Ato tylko poczatek...




W instalacjach elektrycznych i systemach
elektronicznych mogq wystepowac
niespodziewane przepiecia, réznigce sie
gtdwnie czasem trwania i amplituda. Zaleznie
od przyczyny powstawania, przepiecie moze
trwac od kilkuset mikrosekund do kilku godzin,
a nawet dni, a jego amplituda moze wynosi¢ od
kilku miliwoltéw do kilku dziesigtek tysiecy
woltow.

Bezposrednie i posrednie wytadowania
atmosferyczne moga, oprécz wysokich
amplitud przepiec¢, skutkowaé réwniez
szczegoblnie wysokimi i niejednokrotnie
dtugotrwatymi przeptywami pradu, powodujac

bardzo powazne skutki.
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Wyltadowania
atmosferyczne

Wytadowania piorunowe maj3a
najwiekszy potencjat
zniszczenia ze wszystkich

przyczyn przepiec:

 krotkotrwate

« wysoka amplituda

* rozprzestrzenianie na duzym
dystansie

e bezposredni i posredni wptyw

* rozlegte uszkodzenia




Procesy
faczeniowe

Procesy tagczeniowe wytwarzaja
impulsy elektromagnetyczne, ktére
mog3a powodowac przepiecia
indukowane, rozprzestrzeniajace

sie w przewodach elektrycznych:

» krotkotrwate

e WYsoOKi poziom napieciowy

» szeroki obszar dziatania

* typowe przy istotnych zmianach

obcigzenia




ae
5¢
[=Ne)
g5
S
25
P
o
&LD”-.wr
52
M ©
m




Sytuacja rynkowa e shager

Projektowanie i dobor urzgdzen SPD

Ponad potowa aktualnie
projektowanych i instalowanych
systemow SPD jest tworzona wadliwie.
Podstawowymi przyczynami sg
nieznajomosc¢ rozwigzan, zasad ich
aplikacji oraz pozorna oszczednosc




Sytuacja rynkowa e shager
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Taka szacunkowa ilos¢ oferowanych na
polskim rynku rozwigzan SPD nie spetnia
zadeklarowanych wartosci parametrow
technicznych lub jest niezgodna z
obowigzujgcymi przepisami !!!
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t atwy dobor SPD
Ochrona wielostopniowa

LPS (bez ekranowania)
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Wyréwnanie potencjatow jest niezbedne dla
kazdej granicy stref

Przytgczanie aktywnych przewodow zasilania
za pomocg SPD

Odpowiednio dobrane i zainstalowane SPD
zapewniajg spetnienie warunku Up<Uw
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*\WWyrdwnanie potencjatu na granicach stref
Eliminacja skutkow prgdow udarowych |
wytadowczych

*Ochrona przed skutkami LEMP

*Ochrona przed skutkami SEMP

*Ochrona przed przepieciami indukowanymi
Eliminacja oscylacji ze wzgledu na bliskosc¢
zainstalowanego zabezpieczenia

*\WWysoka skutecznos¢ ochrony dzieki niskiemu

poziomowi ochrony napieciowej



tatwy dobor SPD =—/ s shager
Ochrona wielostopniowa
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tatwy dobor SPD s shager
Ochrona wielostopniowa
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Typowe btedy w instalacjach SPD Lo shager

*brak stosowania wtasciwych typow aparatéow SPD

LPS (bez ekranowania) ; o Ho LPZ0
N\

a7, H . P .
- 74 -stosowanie urzadzen o parametrach dalekich od
SPD

*minimalizowanie liczby urzgdzen SPD

Sprzet

kg @jj)_ /C(PRL ’ G;@ zadeklarowanych

° 0 - Czesciowy prad
zniszczenia) (TN Us o piorunowy

Obudowa

2'5kv1,2'50us4 T L *stosowanie urzgdzen o niewystarczajgcych
) ! M

wg: PN-EN 62305.4 parametrach
*btedna interpretacja deklarowanych parametrow
technicznych

*podatnosc¢ na tresci marketingowe




Typowe btedy w instalacjach SPD Lo shager

m _S".
a : n_: LR[S, (8, ® _ _ . .
T Asee oo @[SJa *btedy instalacyjne — dtugie potgczenia
i '35 |6 | 6 >
Uleo ol “©[o]s et *stosowanie aparatow wymagajgcych
! : 50 | 10 | 10
F1_! S\ 63 |16 | 16 - -
F% F T e 2] RCameisss (2= f2n) dobezpieczenia, co pogarsza poziom ochrony
N — : ,
TR ¢ napieciowej
YT P RS 6, *stosowanie urzgadzen o parametrach dalekich od
b : : G oG |mm? mm?
T B (28] 6 zadeklarowanych
i 40 4] 6 : : : :
s %% % ul (oo /9 %18 | m— *roztgcznik bezpiecznikowy w gatezi
<! ! mm mm
i s, 80 10| 10 3-35N . . . -
P vy e T T LN PE L[ ST5mm dobezpieczenia wymaga dodatkowego miejsca w
=F T sl a0 L, N, PE, L | <35 mm? | <50 mm?
L3 = 20| | 25] 25 rozdzielnicy
N ! T 250 35/ 35
PE'@} """""""" * 315 50| 50 _ L ,
: >315/ 3151 50/ 50 sstosowanie zwyktych wytacznikow MCB jako

dobezpieczenia — pogorszenie ochrony

napieciowej i ryzyko eksplozji



Typowe btedy w instalacjach SPD Lo shager

b4
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L

U max./l max. AC:

250V~/5mA ... 1A

U max./l max. DC:

30V=/1A

0,25 mm?-1,5mm?/AWG 24 - 16

8 mm

3

8 mm

Brak kontroli stanu urzadzen
«Zgodnie z normg PN-EN 62305-3 w pkt.

D.6 Konserwacja i sprawdzanie

D.6.7 Ochrona przed przepieciami
*Urzgdzenia do ograniczania przepiec
piorunowych (..) nalezy sprawdzac zgodnie z
iInstrukcjg producenta w odstepach nie wiekszych
niz 12 miesiecy lub zawsze, gdy sg wykonywane
elektryczne badania LPS.
*SPD nalezy sprawdzac rowniez za kazdym
razem, gdy podejrzewa sie ze piorun uderzyt w
obiekt
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N owa r'()d Zi Nna Seeroaenc: s Y Q)QF
ogranicznikow przepiec 12

SPE140 SPE240 SPE340 SPE440 SPE440S
TN-C 1P TN-S/TT 2P TN-C 3P TN-S/TT 4P TN-S 4P

shager



Nowa rodzina ogranicznikow przepieC T2 sz shager
Whasciwosci techniczne:

.. Lz( g Seria ogranicznikéw przepieé: 1P, 2P, 3P, 4P

S e Ml

N 2 = = hacer

= Kompatybilnos¢ z poziomymi szynami fazowymi
= Nowy produkt: 4-biegunowy ogranicznik przepiec
(SPD) w wersji ,only TN-S” (SPE440S)

= Oddzielny styk zdalnej sygnalizaciji

» Zdolnos¢ wytadowcza Imax 40 kA

= Konstrukcja odwracalna — mozliwosc obrotu o 180°

= Dobezpieczenie nie sg wymagane do 315 A

» Zabezpieczenie rezerwowe MCB do (Icc 50 kA)

» |[SCCR (zwiekszona wytrzymatos¢ zwarciowa 50 kA)



Nowa rodzina ogranicznikow przepieC T2 sz shager
Cechy szczegolne i udogodnienia

Zgodnos¢ z szynami fazowymi

Zoptymalizowany pod katem szybkosci i

bezpieczenstwa

Kompatybilny z szynami zbiorczymi poziomymi i

pionowymi *

Zapewnia najszybsze potgczenie zasilajgce na rynku

KDN263A » Bez koniecznosci stosowania pojedynczych przewodow
KDN363A | |
KDN463A przytgczeniowych
L L_U"u“:".
KDN280A ,p“ M e
KDN380A |/
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Nowa rodzina ogranicznikow przepieC T2 sz shager
Cechy szczegolne i udogodnienia
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Czytelny wskaznik uszkodzenia i styki kontrolne

« Jednoznaczna wizualizacja stanu poprawnosci
dziatania modutow zabezpieczen

« zielony OK,
« czerwony uszkodzony

» Oddzielny styk zdalnej sygnalizacji, z mozliwoscig
instalacji w dowolnie wybranym momencie

» Mozliwos¢ zdalnego nadzoru nad stanem zabezpieczen



Nowa rodzina ogranicznikdw przepiec T2 e thager
Cechy szczegolne i udogodnienia

Podwyzszone parametry elektryczne

« Dla zabezpieczenia poprzedzajgcego do 315 A nie jest

wymagane dobezpieczenie
* Szybsza instalacja i mniejsze zapotrzebowanie na

przestrzen w rozdzielnicy

« Zwiekszenie Isccr z 25 kA do 50 kA sprawia, ze nasz

0 - S e o produkt jest gotowy do instalacji o duzej wydajnosci,

ktore majg wieksze wymagania zwarciowe



Nowa rodzina ogranicznikow przepieC T2 sz shager
Cechy szczegolne i udogodnienia

Utatwienia i dodatkowa ochrona dla instalatora

Bezpieczne okablowanie: Nieprawidtowe okablowanie moze
zwiekszyC rezystancje styku elektrycznego w punktach
potgczen.

Zredukowany moment dokrecania 3 Nm przyspiesza i
utatwia instalacje aparatu

Ogranicznik serii SPE* zapewnia prawidtowg i bezpieczng
instalacje koncowek kablowych w zacisku

Ochrona przed dotykiem bezposrednim zapobiega
przypadkowemu kontaktowi ciata cztowieka z czesciami pod
napieciem, dzieki czemu instalacja i obstuga sg znacznie

bezpieczniejsze



Nowa rodzina ogranicznikow przepieC T2 sz shager
Cechy szczegolne i udogodnienia

o Al Udoskonaleni konstrukcyjne i zgodnosc z nowg norma
produktowg IEC 61643-11 (europejska i polska jeszcze nie
opublikowane)

« Podwojna izolacja pomiedzy obwodem gtownym i
pomocniczym

« Bezposrednie sprzezenie termiczne z rdzeniem warystora
MOQV: ciepto generowane podczas pracy jest szybko
przenoszone do rdzenia warystora tlenkowo-metalowego
(MOV).

« Samogaszgce dzieki szybkiemu mechanicznemu ttumieniu
tuku elektrycznego, zapobiegajgc w ten sposob powstaniu
uszkodzen lub pozaru.

Main circuit

Dzieki efektywnemu zarzgdzaniu cieptem i szybkiemu
gaszeniu tukow elektrycznych urzadzenie zapewnia wysoki
poziom bezpieczenstwa podczas pracy, zmniejszajac
ryzyko awarii i zagrozen elektrycznych
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Dziekuje za
uwage!

Dariusz Placek
Market Manager

dariusz.placek@hager.com
+48 607 136 415

hager.pl
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